
## В ожидании чудаПрошло пятнадцать часов. Утро. Солнце только начинало прокрадываться
сквозь щели штор, освещая комнату Акселя Блейза, молодого парня с волосами цвета платины.
Он отжимался, грудь блестела от пота, демонстрируя упорство, которое было ему свойственно.
Тело Акселя, хоть и не идеально накачанное, было подтянутым, практически без лишнего
жира. Сегодня был особенный день - день, когда он должен был получить своего нового
покемона. Аксель волновался. Мистер Кога, человек, от которого он получал покемона, всегда
славился своим безупречным вкусом. Аксель знал, что новый покемон будет особенным, с
огромным потенциалом. В голове мелькали образы Голдина или Мяута, покемонов с
невысокими показателями. Аксель понимал, что даже такие покемоны, в умелых руках, могут
стать грозными противниками. Но он не был уверен, что сможет найти общий язык с ними.
Ему нужна была настоящая связь с покемоном, глубокое взаимопонимание. Проведя некоторое
время в своей комнате, Аксель погрузился в мир интернета. Внезапно телефонный звонок
вывел его из виртуальной реальности. Голос медсестры сообщил, что посылка прибыла. —
Здравствуйте, медсестра, — произнес Аксель, голос его был хриплым от утренней тренировки.
— Мне позвонили из регистратуры и попросили встретиться с вами. — О, Аксель, — медсестра
улыбнулась. — Не ожидала, что ты так быстро придешь. Думала, ты уже на тренировке. Но
посылка, как видишь, прибыла. Деньги переведут тебе в течение минуты, как только ты
подпишешь эту бумагу. А вот и твой пакет, — она осторожно несла огромный инкубатор для
яиц. Внутри инкубатора лежало яйцо красного цвета, с едва заметными чешуйками,
напоминающими дракона. — Вот два письма для тебя, — медсестра протянула Акселю
конверты. — Мне сказали, чтобы ты сначала прочитал письмо господина Коги. Две медсестры
помогли Акселю перенести инкубатор в его комнату. Аксель поблагодарил их и, закрыв дверь,
сделал два глубоких вдоха. Это было не то, что он ожидал. Вместо покебола с покемоном
внутри, он получил яйцо. Мистер Кога, очевидно, приложил немало усилий, чтобы достать его.
Аксель знал, что получение яйца от дикого покемона с целью тренировки считается
незаконным. Законы были суровыми, наказанием служили Линь-чи — пытка, при которой
человека медленно лишали кожи и конечностей, — или "белая пытка", психологическое
истязание, где человек оказывался в стерильной среде, лишенной цвета и звука. Получить
яйцо покемона можно было только с его согласия, и то, только если это был покемон, которого
ты тренировал. На яйце была драконья чешуя, что означало, что его родители были
покемонами драконьего типа. Аксель медленно раскрыл письмо мистера Коги. "Аксель, это
яйцо Чармандера. Я получил его от подруги по имени Элизабет, которая управляет Долиной
Чармандера в регионе Йохто. Его мать и отец — очень сильные покемоны, так что потенциал у
него, несомненно, хороший. Берегите его. Только для Вас,Господин Кога".Аксель был вне себя
от радости. Он всегда мечтал о Чармандере, и вот, его мечта сбылась. Он открыл второе
письмо. Это была не миссис Элизабет, а ее дочь, Лайза. "Привет, меня зовут Лайза, я дочь
Элизабет. Мать этого Чармандера - Гидрейгон, а отец - Чаризард. Они оба - сильные покемоны
и дали согласие на то, чтобы дать тебе это яйцо. Они только хотят, чтобы ты хорошо заботился
о нем и время от времени навещал".Еще одна хорошая новость. Чаризард, которого Аксель так
любил, не был покемоном драконьего типа. Но теперь, с Гидрейгоном в качестве матери, он
будет обладать драконьими характеристиками. Аксель был счастлив. На дне инкубатора был
таймер, показывающий два дня до вылупления. Аксель решил подождать в Гринги-Сити, пока
Чармандер не появится на свет. ## В ожидании чудаПрошло два дня. — Маркус, используй
"Упорство", а затем "Ловкость", — Аксель тренировал свою Шединью. До вылупления
Чармандера оставалось семь часов. Шединья была особенной. Она была умнее других
покемонов своего вида, трудолюбива и быстро обучалась. Аксель решил тренировать не только
ее тело, но и разум. Он тренировал Шединью, готовясь к бою с покемонами-жуками. Внезапно
он увидел блестящего Видла. Он был так рад, что не раздумывая бросил ультрамяч, чтобы
поймать его. К сожалению, он по ошибке бросил ультрашар вместо покебола. Аксель проклял
свою неудачу. Покебол стоил два сотни покедолларов, а ультра-шар – целых пятнадцать тысяч.
Видл, конечно, был пойман, но настроение у парня было не сахар. Вспомнилась ему прошлое,



его первый опыт в мире покемонов. Тогда в игре был только один Мастер-шар, по крайней
мере, он так думал. И он уже использовал его, чтобы поймать Пучиену. Когда же пришло
время ловить легендарного покемона, он решил, что, раз Митиена уже была его покемоном, он
просто отпустит ее, поймает снова обычным покеболом, ведь она его уже знала, а Мастер-шар
оставит для легендарного. Как же он ошибался! Не только не смог поймать легендарного с
помощью Мастер-шара, но и потерял Могущественного, своего козыря. Это был самый сильный
покемон из всех, что у него были. Но самое страшное было не это. Гораздо хуже было то, что,
проиграв в зале физики (это был предпоследний зал), он узнал, что, если тренировать Пучиену,
развивать ее и тренировать еще, она научится "Хрусту", невероятно эффективному против
покемонов физического типа. Он вернулся в начальный город, чтобы поймать Пучиену с
помощью Мастер-бола, считая ее важнейшим покемоном. Тренировал ее неделями. И теперь
потерял. Поэтому, поймав Уидла ультра-шаром, он расстроился, но не стал зацикливаться на
этом.— Черт! Кто ты такой, ублюдок? — раздался сердитый голос старика.— Ну, не очень-то
приятно слышать твой голос, старик, — ответил взрослый голос.— Ооо... Если это не маленький
Кога. Но зачем ты звонишь мне в такой час? — снова спросил старик раздраженным тоном.—
Мне нужно тебе кое-что сказать, — ответил Кога-сан.— Хорошо. Чоп! Чоп! У меня дела
поважнее, — буркнул старик. "Что за рыба покрупнее? Спать ложиться? Этот парень
действительно действует мне на нервы", — подумал г-н Кога. — Я выдвинул кандидатуру
мальчика для ПТЛ, и хочу, чтобы ты тоже поддержал его, — сказал Кога.— О, это интересный
поворот событий. Ты редко поступаешь подобным образом. Но я не могу поддержать этого
ребенка только на основании твоих слов. Он должен доказать это. Ты это уже знаешь, —
ответил старик.— Я знаю, и в свое время он это сделает. Но ты знаешь мою интуицию. Я просто
советую тебе брать пирожки, пока они горячие. К тому же я дал ему то яйцо от Элизабет, —
сказал г-н Кога.— Какое яйцо?— То яйцо.— Ооо... Не могу поверить, что Элизабет отпустила
это яйцо. Интересно, как ты ее убедил? Но этот Чаризард не так силен, как мой Чаризард. Что
в этом такого? — с гордостью произнес старик.— Потому что твой Чаризард — чудовище. Не
сравнивай покемонов с монстрами, старик, — ответил Кога, повышая голос.— Хаха... Наверное,
ты прав. И, насколько я слышал, этот Чаризард — самый мощный Чаризард после моего.
Гидрейгон тоже неплох, — сказал старик.— Хорошо, тогда я встречусь с мальчиком в своем
городе и испытаю его. Если он хорош, как ты сказал, то я поддержу его. Но сначала он должен
будет приехать в мой город, — закончил разговор старик.— Хе-хе... все становится интересным,
— прошептал старик себе под нос.
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